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,SZERETETET KITERJESZTETTE A
SZOMSZEDOS NEPEKRE ES SORSUKRA
IS”

Bartok karpataljai-ukrajnai gylijtéseit és koncertjeit idézi fel Dr. Vikarius Laszl6,
a Zeneakadémia egyetemi tanara, a Zenetudomanyi Intézet Bartok
Archivumanak vezetéje Bartok sziiletésének 141. évforduldja alkalmabdl.

Bartok 1944-ben ,Hungarian Music” vagyis ,Magyar zene” cimmel k6zolt angol
nyelv( cikket. Ebben réviden kitért a Kodaly és a maga zenéjének forrasai
kozaotti alapvetd kulonbseégre: ,Kodaly szinte kizardlagosan a magyar
parasztzenét tanulmanyozta és hasznalta fel forrasként, én viszont
kiterjesztettem érdekl6désemet és szeretetemet a szomszédos kelet-eurdpai
népek zenei folklérjara (...)”

Bartokot mind gyermekkora, mind tudomanyossa fejl6dott gyljtémunkaja,
mind zongoramiivészként tett koncertturnéi a teljes régiéhoz kototték. Ugy
tlnik, egész tevékenysége, s nem is csupan zenéjének forrasai révén
mutatkozott meg érdekl6désének kiterjesztése a szomszédos kelet-eurdpai
népekre. Nagyszentmiklostol Nagyvaradon at Pozsonyig szamos helyet
emlithetnénk, melyek korai éveinek majd koncertszerepléseinek, sot
nemegyszer népzenei gyljtéseinek helyszine, kiindulopontja lett.

Most az életrajzokban kevésbé hangsulyosan szerepl6 vidékhez,
Karpataljahoz és Ukrajnahoz fliz6d6 viszonyat idézem ol a jelenleg zajlo,
valamennyiunket nyugtalanité tragikus események arnyékaban emlékezve
meg a zeneszerz§, zongoramivesz, népzenekutatd Bartok szuletésének 141.
évforduldjan.

Gyermekkoranak szinhelyei k6zott ugyanis ott talaljuk a karpataljai
Nagysz6l6st is (a varos neve ma Vinohradiv), ahol tehetséges gyermekként 11
évesen, 1892-ben szerepelt el6szor nyilvanos koncerten. 1921-ben irt
onéletrajzaba még 6 maga is emlitésre méltdnak érezte: ,mar kilencéves
koromban kezdtem apré zongoradarabokat komponailni és 189[2]-ben
Nagysz6lléson mint »zeneszerz6« és »zongoram(ivész« a nyilvanossag el6tt
is felléptem (...)" (A ,zeneszerz§” és a ,zongoramivesz” idézéjelben szerepel
nala.)

A néhany honapos nagysz6l6si idészak is elegendd, hogy gyUjtései kapcsan
visszatérjen ide. 1911 novemberében gyljt a kornyéken, dsszesen 6t faluban,
Veresmarton, Szaldoboson, Szeklencén, Dolhan, Lipcsemezén. igy tuddsitott
rola (iffabb Bartok Béla idézi) az Ugocsa varmegye nevi helyi lap: ,Bartok
Béla nagynevi zenemivész NagyszollGsre érkezett, hogy vidékinkon az
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orosz népdalt tanulmanyozza.” Ez az az orosz népdal, amit Bartok ,rutén”
névvel illet gyljtései kozt, s olykor levelezésében a ,rutén (ukran)”
kiegészitbvel magyaraz. Kétségtelen, hogy amikor a felhasznalt négy rutén
dallam egyikébdl készult hegedidudt zongorara irta at, s beillesztette a Kis
szvitbe, akkor 6 is ,Oroszos”-nak nevezte az eredetileg ,Burleszk” cimmel
ellatott 16. dudt. Am a Dudk kdzott akad egy olyan rutén darab is, amelynek
hiaba keresslk népzenei alapjat: ,Rutén kolomejka” cimmel a 35. szam Bartok
népzenetudomanyi munkajaban kiléndsen fontos szerepet jatszo tipust
fogalmaz meg sajat kitalalasu témara. A gydjtott s utankoltott népdalok
felhasznalasanal is fontosabb azonban az a virtu6z hegedlidarab, melyet
Szeklencén vett fol fonografhengerre, s melyet hosszu, izgalmas epizédként
épitett be 2. hegedilrapszddigjaba.

Ukrajna — illetve ahogy leveleiben irta: ,Ukrania” — Bartok egyetlen, 1929.
januari szovjetunidbeli koncertturnéjanak is fontos helyszine volt. Els6
koncertjét Harkivban adta, s innen utazott tovabb Odesszaba. Elményeit igy
osztotta meg feleségével a szervezés nehézségeire is utalva: ,Szoéval igy
mulatoztunk itt egypar napig, allandoé bizonytalansagban lebegve. De ettdl
eltekintve nagyon kedves emberek, elhalmoztak kottakkal,
népdalkiadvanyokkal (van mit hazacipelnem). A koncert publikuma is nagyon
lelkesnek mutatkozott a koncert végén, kiabaltak, hogy: ,bis, bis!” (= ujra, ujra)
ugy hogy 3 raadas volt.”

Rutén gyljtését dallam- és szoveglejegyzé fuzetei 6rzik, de valamennyi
dallambdl készult tisztazat is. Noha e viszonylag kis gydjteményének
megjelentetésére nem kerdlt sor, nyilvanvald, hogy fontos kozvetlen
tapasztalatot jelentett, hiszen a rutén népzene sajatossagai ujra meg ujra
felbukkannak Barték tudomanyos irasaiban. S médszeresen foglalkozott az
ukran népdalkincs hozzaférhetd kiadasaival is. Levelezése a Lembergben
(akkor lengyelorszagi Lwow, ma pedig Lviv) €l6 zeneszerzd, népzenekutato
Philaret Kolessaval pontos képet adnak atfogo ismereteirél. Tobbszori
levélvaltasukra 1935 és 1937 kozott kerult sor. Bartok mar a Tudomanyos
Akadémian végzett népdalrendszerezés kapcsan fordult hozza. El6szor
ukran gydjtemények vannak meg neki, s tudakozédott, hogyan tudna
megrendelni a szamara hianyzé népzenei gyljteményeket. Egyuttal jelezte,
hogy ukran-német vagy francia vagy angol szétarra is szuksége lenne. Volt
ugyan mar ukran szoétara, csak nem bizonyult elégségesnek 20 000-es
szokincsével. 1937. szeptemberi tudomanyos akadémiai jelentésében
Voinovich Gézanak, az MTA fétitkaranak mindenesetre mar a szomszédnépi
0sszehasonlitasra részben rendezett anyagok ko6zott emliti a ,bolgar, szerb-
horvat, tot, lengyel” mellett az ukrant is.

Bartok életrajzaban tehat Karpatalja, majd Ukrajna is szerepet jatszott.
Gydjtékent, zeneszerzdként, majd koncertezd zongoramivészkeént is
megfordult ott. Még egy oldalrdl beigazolddik, aminek bizonyitasa aligha
szukséges, hogy 6 valdban kiterjesztette érdekl6dését és szeretetét a



szomszeédos kelet-eurépai népek zenei folklorjara, de nemcsak a folklérra,
magukra a népekre és sorsukra is.

Vikarius Laszlo



